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‘Sommario del contratto

1.1 Contraente ¢ altri soggetti legati al.contratto

Dati del Contraente

Contraente FEDERFARMA
Caodice fiscale/P. lva 01976520583
Via; nimero civico VIA E. FILIBERTO 190

C.A P Localita{Provincia)} 00185 ROMA (RM)
Attivitd Associazioni professionali
Federazione nazionale unitaria dei titolari di farmacia italiani

1.2 Decorrenza e durata del contratto, modalitd di pagamento

Nr. Polizza MH 121397.3

Decorrenza h. 24.00 del 31.03.2016

Scadenza h. 24.00 de! 31.12.2017

Disdetta (giorni) 30

‘Rateazione Trimestrale

Scadenza Rate 30.06.2016; 30.09.2016; 31.12.2016; 31.03.2017;

30.06.2017, 30.09.2017;

1.3 Premio annuale: alla firina {in EUR)

Premio imponibile EUR 687.116,56
Tasse (22.25%) EUR- 152.883,44
Premio lordo EUR 840,000,00

1.4 Premio per Pintero periodo {21 mesi) alla firma {in EUR)

Premio imponibile EUR 1.202.453,89
Tasse (22.26%} EUR 267.546,01
Premio-lordo EUR 1.470.000,00
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Suddiviso in n. 7 rate.di:

Premio imponibile EUR 171.779,14
Tasse (22.25%) EUR 38.220,86
Premio lordo EUR210.000,00
2 Informazioni sugli oggetti assicurati e relative prestazioni

1 Entitd assicurata: 1l contenuto della Farmacia associata a Federfarma
Uhicazione: VIA EMANUELE FILIBERTO 190, 00185 ROMA (RM_)

Descrizione: 1l contenuto delle Farmacie.associate a Federfarma, tramite le proprie Associazioni
Provinciali,.ovungue si trovino in ltalia, stimate in 16.500, compresi | dispensari farmaceutici.Tale
numero € soggetto a regolazione al termine dei ogni periodo assicurativo.Sono assicurati anche
i magazzini di pertinenza delle Farmacie purch@ posti ad una distanza.non superiore a 200 mt, in
linea d'aria; dalla: sede-della farmacie stesse. L'indirizzo dell'ubicazione di rischio sopra espressa
-6 convenzionale e corrisponde allindirizzo di Contraenza.

2 Sezione Danni Diretti

‘Partita Regolazione | Somma assicurata Tasso x mille Premio lordo
EUR EUR

1 - [l 'contenuto delle 2.145.000.000 0,3916 840.000

farmacie associate

Totale 2.145,000.000 84.0.000

G {I NTRAENTE/A: 3SIGURATO
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3 Franchigie, Scoperti, Limiti di Indennizzo
‘Salvo:quanto eventualmente previsto nelle singole clausole di Pohzza. il pagamento
dell’ mdennlzzo sard effettuato previa detrazione per singolo sinistro degli importi sotto riportati,
che rimarranno sempre a carico esclusivo dell’Assicurato,
Limite per sinistro: importo massimo che la Societd e tenuta ad indennizzare per singole.
sinistro
Limite per anno: ‘importo massimo complessivo che la Societa e tenuta ad _
Indenrizzare per uno o pid sinistri che si verifichino nel medesimo
periodo di assicurazione
Il timite in percentuale si riferisce alla somma assicurata alle singole. partite.
1 Sezione: Danni Diretti
Limite Risarcimento per | Franchigia
- farmacia e per evento, af Per si
: ; <E ’ er singolo evento
Descrizione netto della franchigla P sing ‘
. _ EUR EUR
Per qualsiasi danno, salvo quanto segue 130,000 70.000
- Terrdmoto ed Eruziohs vulcanica 130.000 20.000
Mareggiata-e/o Maremato 1.30.000 20.000
Alluvione, Allagamerito. ed Inondazione 130.000 20.000
Terrorismo 130.000 20.000
Eventi atmosferici .130.000 20.000

2 Liniti totali di polizza

Limite per polizza

Limite per polizza

Descrizidn"e o . .
per sinistro per anno-assicurativo

1 - Limite totale per polizza per Danni Diretti | 3.500.000 7.000.000
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4 Corndizioni contrattuali

1 Definizioni

Sezione: Danni Diretti

Ai seguenti termini, le' Parti attribuiscono convenzionalmente il significato qui precisato:

Assicurato
Assicurazione

Atto di terrorismo

Contraente

Cose assicurabili
a.condizioni
speciali

Dispensario.
Farmaceutico

Franchighia

Indennizzo

Macchinario

il soggetto il cui interesse ¢ protetto dall "assicurazione
il contratto di-assicurazione

atto — fra cui, in via esemplificativa e non esaustiva, la minaccia o ['uso della

{orza o della violenza — commesso da una persona o-da un gruppo di persone

su incarico-od in connessiong con organizzazioni terraristiche /o governi, per

scopi politici, religiosi, ideologici o comunque volti a destabilizzare il governo

di qualsiasi nazione e/o-creare panico o sconcarto nella popolazione od if
parti di essa

il soggetto che stipula I'assicurazione

archivi, documenti, disegni, registri, microfilm, pellicote, fotocolor , schede,

dischi, nastri ed altri supporti informatici per macchine meccanografiche ed
elaboratori elettronici; modelli:, stampi, garbi, messe in carta, cartoni per teldi,
clichés, pietre litografiche, lastre o cilindri, tavolette stersotipe, rami per
incisioni e simili. '

Struttura destinata alla distribuzione di medicinali di uso comune e di Pronto
Soccorso gia confezionati, rifornito dalla Farmacia che gestisce il dispensario
stesso.

limporto, espresso in valore assoluto o in percentuale sulla somma
assicurata, che viene dedotio dall "importo indennizzabile e che I'Assicurato
tiene a suo carico

la soinma dovuta in caso di sinistro

macchine, impianti, serbatoi, tubazioni, attrezzi, utensili e relativi ricambi e
basamenti, impianti e mezzi di sollevamento, pesa nonché traino e trasporto
non iscritti al P.R.A. -’implanti idricl, termici, elettrici, di condizionamento, di
segnajazione e comunicazione - mobilio industriale, di ufficio, cancelleria,
stampati, macchine per ufficio in genere, compresi personal computer,
indumenti, quant'altro costituisce l'attrezzatura, I'arredamento, le dotazioni
dell'industria,. nonché "Apparecchiature elettroniche" e "Cose assicurabili a
condizioni speciali"
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Merci merci — materie prime. - ingredienti di lavorazione e prodotti dell’ industria,
semilavorati e finiti, scorte @ matetiali di consumo, imballaggi, supporti, scarti
‘@.ritagli di lavorazione: compresi le imposte di fabbricazione e i diritti dogariali

Conitenuto Le moerci, it macchinario, le-attrézzature ed arredamento in.genere, anche se
di propneté diterzi; e tutto quanto inerente l'attivita {esclusii veicoli a motore)
localizzato all'interno della Farmacia, dei dispensari farmaceutici, o in locali,
strumentali all'i impresa anche se condotti in locazione, non comubicariti
purché situati a non piu di 200 metri in linea d'aria dalla farmacia assicurata,
compresi

- Ricette farmaceutiche
- Addizioni e migliorie apportate dal locatario
- Valosi

- Effetti personali.dei farmacista.e dei suoi dipendenti

Polizza il documento che prova l'assicurazione
Premio: la somima dovuta dal Coritraente alla Societa
Rischio la probabilitd che si verifichi il sinistro e l'entita del danni che pOSSOND
derivarne.
Scoperto fa percentuale che si verifichi il sinistro ¢ I'entita dei danni che possono
derivarie.
Sinistro Il verificarsi del fatto o dell'svento dannoso per il quale & prestata
I'assicuraZione
Societa limpresa assicuratrice
2 Sezione: Danni Diretti
3 Condizioni generali di assicurazione
4 Norime che regolanoe l'assicurazione in generale (comuni a tutte le sezioni)

ART. 1 - Dichiarazioni relative dlle ¢ircostanze del rischio
le dichiarazioni inesatte. o le reticenze del Contraente o dell'‘Assicurato relative a circostanze che
influiscono sulla: ‘valutazione del rischic, possorio comportare la perdita totale o parziale del.diritto

all'indennizzo nonché la.stessa cessazione dell'assicurazione ai sensi degliarit. 1892, 18934 1894
c.C.
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ART. 2 - Pagamento del premio e decorrenza della garanzia

L'assicurazione ha effetto dalle are 24 del giorno. indicato in polizza se il premio o [a prima rata di
premio sono stati-pagati, altrimenti ha effetto.dalle ore 24 del giorno del pagamento.

| premi'devono essete pagatl alllntermediario alia quale & assegnata la polizza oppure alla:Societa.
Se il Contraente non paga i premi o e rate di premio successivi, {'assicurazione resta sospesa dalle
‘ore’ 24 del 30° giorno dopo- -quello.della scadenza e riprende. vigore dalle ore 24 del.giomo del
pagamento fermi le successive scadenze ed il diritto della Societa al pagamento dei premi scaduti
ai sensi del'art, 1901 C.C.

ART. 3 - Modifiche dell'assicurazione
Le eventuali modificazioni dell’assicurazione deveno essere provate per iscritto,

ART, 4 - Aggravamento del rischio
H Contraente o fAssicurato deve dare comunicazione scritta alia Societa di ogni aggravamento del
rischio, Gli-aggravamenti di rischio non noti 0 non accettati dalla Societd possono comportare la

petdita totale o parziale del diritto all'indénnizzo nonché la stessa cessazione dell'assicurazione ai
sensi delfart. 71898.C.C.

ART. 5 - Diminuzione de! rischio

Nel caso di diminuzione del rischio la. Societd & tenuta a ridurre it premio o le rate di premio
successivi alia comunicazione del Contraente o dell'Assicurato di sensi dell'art. 1887 C.C. erinuncia
&l reiativo diritto-di recesso.

ART. & - Titolarita dei diritti nascenti dalla polizza

Le. azioni, le ragioni ed i diritti nascenti dalla polizza non possono essere esarcitati che dal
Contraente e dalla Societd. Spetta in particolare al Contraente compiere gli atti necessari
.allaccertamento ed alla liquidazione dei danni. L'accertamento e la liquidazione dei danni cosi
-effettuati sonio vincolanti anche per I'Assicurato, restando esclusa ogni sua facolta di impugnativa.
Uindennizzo liguidato a termini:di polizza non pud tuttavia essere pagato se non nei confronti o col
‘consenso dei titolar dell'interesse assicurato.

ART. 7 - Ispezione delle cose assicurate
La:Societd ha sempre il diritto di'visitare le.cose assicurate e I'Assicurato ha I'obbligo di fornirle tutte
le-occorrenti indicazioni ed informazioni.

ART. 8 - Esagerazione dolasa del danno ‘ _

ll Contraente o 'Assicurato che esagera dolosamente I'ammontare del danno, dichiara distritté cose
che non esistevano al momento del'sinistro, occulta, sotirae 0 manomette cose salvate, adopera a
giustificazione mezzi o documenti menzonieri o fraudolenti, altera dolosamentele tracce ed i résidui
del sinistro o facilita il prograsso di questo, perde il diritto all'indennizzo.

.ART. 9 - Procedura per la valutazione del danno

L'ammontare de/ danno & concordato dalle Parti, direttamente oppure, a richiesta di una di-esse,
‘mediante Perlti nominati:uno dalla Societa ed uno dal Contraente con.apposito atto unica.

| due Periti devono nominarne un terzo quando si verifichi disaccordo tra loro ed anche prima su
richiesta.di uno di essi.

I} terzoPerito interviene soltanto in caso di disaccardo e le decisioni sui punti controversi sonc prese
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4 maggioranza.

Ciascun, Perito ha facoltd di farsi assistere e coadiuvare da altre persone, leé quali piotranno
intervenire nelle operazioni péritali, senza pero avere alcun voto deliberativo.

Se una-delle Parti non provwede. al/a noiina de/ proprio Perito, o se | Periti non si accordino sulla
norina det terzo; tali nomine, anche su istanza di una sola delle Parti sono demandate al Presidente
del Tribuhale nefla. cui gmnsdizfone il sinistro & avvenuto,

Ciascuna delle Parti sostiene la’'spese del proprio Perito; quelle del terzo Perito sono ripartite. a meta.

ART. 10~ Assicurazione presso diversi Assicuratori-

Se sulle medesime cose € pér il medesimo rischio coesistono pill Assicurazioni, ii Contraente. o-
I'Assicurato deve dare a ciascun Assicuratore comunicazione degli altri contratti stipulati.

In-caso di sinistro il Contraente o I'Assicurato deve darne aviso a tutti gli Assicuratoried & tenutoa
richiedere a clascuno di essi l'indennizzo dovuto secondo il rispettivo contratto autonomamente
considerato. Qualora la somma di tali indennizzi - escluso dal contéggio Iindennizzo dovuto
dall'Assicuratore insolventeé - superi l'ammontare del danno, la Societa & tenuta a.pagare soltanta la
sua quota proporzionale. in ragione dell'indennizzo calcolato secondo il proprio contratto, esclusa
comungue ogni obbligazione solidale con gli altri Assicuratori; nel caso la presente polizza
prevedesse l'applicazione di uno scoperto o franchigia, 'indennitad verrd determinata ai sensi del
presente artico/o senza tenereé conto di detti scoperto o franchigia, che verranno detratti
successivamente dall’smporto cosi calcolato.

ART. 11 - Limite massimo. dail_*in'dennizzo.
Salvoil'casoprevisto dall'art. 1914 del C.C. per nessun titolo la Societa potra essere tenuta a pagare
una somma maggicre di quells assicurata.

ART, 12 - Pagamento dell'indennizzo

Verificata I'operativita della garanzia, valuiato il danno e ricevuta ia necessaria documentazione, la
Societa deve provvedere al pagamento dell'indennizzo entro 30 giorni, sempre che non sia stata
fatta opposizione. Se-& stata aperta una procedura giudiziaria sulla causa del sinistro il pagamento
sara fatto solo. quarido. l'Asanurato dimostri che'il sinistro stesso non sia stato determinato da dolo
deli'Assicurato medesimo ¢ del Contraente o dei suoi Amministratori,

ART. 13 - Proroga dell'assicurazione.e periado di assicurazione

In mancanza di disdetta; mediante lettera raccomandata spedita almeno un mese prima della
scadenza, l'assicurazione di durata non inferiore ad un anno & prorogata per Un anno & cosi
-successivamente.

Peri casi-nei quali la legge od il contratto si riferiscono al periodo di assicurazione, questo si intende
‘stabilito nella durata di un anno, salvo che l'assicurazione sia stata stipulata per una minore durata,
nel gual caso esso coincide con la durata del contratto.

ART. 14 - Oneri fiscali
Gli- oneri fiscali relativi al presente contratto sonc a carico dell'Assicurato.

ART. 15 - Foro.competente.
Foro competente, a scelta della Parte attrice; pud essere. quello dell'Autoritd Gludiziaria competente

per il luogo dove ha sede la Direzione della Compagnia, o I'Agenzia cui & assegnata la polizza o
presso la quale & stato concluso /| contratto.
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ART. 16 - Rinvio alle norme.di legge
Per tutto quanto non & qui diversamente regolato, valgono le norme di legge

5  Normeche regolario la sezione Danini Diretti

ART. 1 - Oggetto del'Assicurazione |

La Societa: ihdeénnizza i danni materiali & dirétti causati alle cose assicurate, anche se di proprieta di
terzi. da qualsiasi evento improwviso e accidentale, qualunque ne sia la causa, che non sia
'espressamente eschisa dall'ART. 2.~ Cose ed eventi esclusi dall'assicurazione seguente, anche se
cagionato ‘da colpa grave del Contraente, dell'Assicurato, dei rappresentanti legali o dei soci a
responsabilita-illimitata.

ART. 2 - Cose ed eventi esclusi dall'assicurazione Sono esclissi | danni:
a. ‘subiti da:

1.

9.

strade, sentieri, gallerie, miniere, ponti, strade ferrate, binari, bacini artificiali e
non, dighe e condotte, pozzi, tunnel, oleodotti, gasdotti, beni offshore, argini,
banchine, pontili, moli e piattaforme in genere; cose in genere durante il trasporto
8/0 movimentazione e relative operazioni di carico e scarico al di fuori del/!
ubicazione specificata in polizza;

terreni, boschi, alberi, vegetazione, coltivazioni ed animali in genere;

aeromobuh velivoli spaziali, natanti, veicoli iscritti al P.R.A., mezzi di trasporto a
furie:{.su rotaie;

monete, biglietti di banca, titoll di credito, di pegno e, qualsiasi carta
rappreséntante un valore in genere;

guadri, statue, collezioni in genere, perle, pietre ¢ metalli preziosi se non per

uso industrisle o comunque attinenti ai processi di lavorazione, cosé aventi’
valore artistico od affettivo;

merci per mancata o anornmiale refrigerazione, surgelazione, climatizzazione,
riscalda.- mento, conservazione in atmosfera controilata;

cose in leasing se ed in quanto gia assicurate da altre polizze per i medesimi
rischi;

linge aeree di distribuzione o trasmissione di energia e. relative strufture di
suppaorto al di fuori deli'area dell farmacia, dispensari o magazzini;
tubazioni e cavi interrati se non protetti da appositi manufatti;

b. wverificatisi in occasione di:

1.

atti'di guerra dichiatata e non, guerra civile, rivoluzions, insurrezione, usurpazione
di potere, requisizione, nazionalizzazione, confisca, occupazione militare,
invasione, sequestri e/o ordinanze di'governo o autoritd, anche locali, sia di diritto
che di fatto;

‘esplosione o emanazione di calore o di radiazioni provenienti da trasmutazione
del nucleo dell' atomo, come pure in occasione di radiazioni provocate

dall'accelerazione artificiale di particelle atomiche, salvo che | ‘Assicurato provi
che il sinistro non ebbe.alcun rapporto con tali eventi;

.¢, calsati da o doviti a;

T

crollo, collasso strutturale, assestamenti, restringimenti, dilatazioni;
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5.
8.

guasti o rotturé meccanici ed elettrici in genere, mancato o anormale
funzionamento,;

interruzioni di reazioni térmiche, isotermiche o chimiche, di essiccazione, di
cottura, che danneggino fe merci in lavorazione;

corrosione, incrostazione, ossidazione, ruggine,. polvere, deterioramento, logorio,
usura, variazione di temperatura, stillicidio, umidita, brina, condensa, smog;

contaminazione; marciscenza in genere, Tlermentazione, evaporazione,

trasudamento, infiltrazione, perdita di peso, deperimento, restringimento,

sublimazione, liquefazions, siccitd, alferazione. di colore e/o sapore /o
consistenza 8/o finitura, cambio di gualitd; mescolamento di merci tra loro e/o con
altre sostanze;

sospensione e/o interruzione di forniture di energia, gas, acqia;

fuoriuscita efo solidificazione. di materiali contenuti-in forni , crogiuoli, linge ed

‘apparecchiature. di fusione;

salvo che siano provocati da eventi non altrimenti esclusi che abbiano colpito le cose
‘assicurate o enti posti nell'ambito di 20 metri da esse e/o salvo che siano causa di altri
-eventi non specificatamente esclusi; in quest'ultimo caso la Societd indennizza sole la
parte di danno non rientrante nelle esciusioni.

d. causati da'o dovuti a:

1.
2.

3.

5.
6.
7.

-animali o vegetali in genere,

eventi periquali deve rispondere, per legige, li costruttore od il fornitore de/le cose
assicurate;

mancata e¢/o anormale manutenzione, installazione, ‘montaggio, smontaggio,
revisione, collaudo, prova di macchinari; costruzione, trasformazione, demolizione

di-fabbricati o loro parti;

errori di progettazione, di calcolo, di lavorazione, impiego di merci difettose, che

influiscong direttamente o indirettamente sulla qualita, quantita, tiiolo, ‘colore
delie merci sia finité che in corso di lavoraziong, vizio di prodotto; errato o

inadeguato stoccaggio;

errata manovra;

simagnetizzazione, errata registrazioneo cancellazione di dati;
difetti- noti al Contraente; all'Assicurato, ai rappresentanti legali, &i soci a

responsabilita illimitata, all'atto della stipulazione della polizza;

:salvo che siano causa.di altri eventi non specificatamente esclusi; in questo caso la
‘Societd indennizza solo la parte di danno non rientrante nelle esclusioni,

e. siintendono comungue esclusi:

1.

2.

| danni cagionati da dolo del Contraente, deli'Assicurato, dei rappresentanti legali
o dei soci a responsabilita illimitata;

i danni di furto, rapina, estorsione, appropriazione indebita o infedeltd dei
dipendenti, frode, truffa, malversazions, scippo, ammanchi in genere,
smarrimento, saccheggio;

i danni conseguenti a ordinanze di Autorita o leggi che regolino la costruzione,

ricostruzione, riparazione, rimpiazzo, demolizione, delle cose assicurate;

i danni causati da o dowuti a inquinamento e/o contaminazione ambientale
dell'acqua, dell'aria e del suolo, nonché i danni di contaminazione da sostanze
radioattive;
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5. i danni di natura estetica che non compromettano la funzionalitd delle cose
assicurate;

6. i costi di bonifica, livelamento, scavo, riempimento dei terreni - salvo scavi per
fondazioni e relativi riempimenti necéssari alla ricostruzione di fabbricati
conseguente.-ad un evento indennizzabile a termini di polizza;

7. lé-perdite di-mercato e danni indiretti in genere quali cambiamenti di costruzione,
mancanza di locazioné, di godimento o di reddito commerciale od industriale,
sospensione di lavoro o qualsiasi danno che non riguardi la materialita delle cose
assicurate:

8. Data Risk
i danni, le spese, i costi e le perdite direttamente od indirettamente causati dalla
mposs;b:lsta per qualsiasi computer, sistema di-elaborazione dati, supporto di dati,
ticroprocessore;.circuito. integrato o dispositivi similari, programma e software’ di
proprieta o in licenza d'uso di:

- ricanoscere in modo corretto qualsiasi data di calendario;

- acquisire, elaborare, salvare, memorizzare, in modo corretto qualsiasi
dato od informazione o comando od istruzione in conseguenza di una
non corretta collocazione temporale di una data di calendario;

. acquisire, elaborare, salvare, memorizzare, in modo corretto qualsiasi-
dato o informazione in conseguenza dell'azione di comandi predisposti
all'interno di qualsiasi programma o software che causi perdita di dati
o renda impossibile acquisire, elaborare, salvare, memorizzare gli
stessl in modo corretto ad una certa data o dopo di essa.

La presente esclusione non pregiudica la indennizzabilitd dei danni-conseguanti
-alle cose assicurate e derivanti da incendio, esplosione, scoppio.

9. Cyber Risk
i danni e/ le perdite riguardanti il software od i dati elettronici; siintende esclusa
in pamcolare agni madifica a variazione nociva dei dati eléttronici; del software
o dei programmi del computer che sia causata da cancellazione od alterazione
delia struttura ofiginale del software o-del programma stesso.

Conseguentemente scno.esclusi‘dalla polizzar

. | danni o le perdite riguardanti dati elettronici od il software, ‘con partico-
lare riferimento ad ogni variazione nociva dei dati elettronici, del
goftware o dei programmi di computer che siano causati da
cancellazione od alterazione della struttura originate dei dati elettronici,
del software o dei programmi

= medesimi, ivi comprese le pérdite ed i danni riconducibili
allinterruzione di attivitd causata dai danni stessi. La garanzia & invece
estesa ai danni materiali

« e diretti riconducibili a perdite o danni ai dati elettronici od a software
che siano diretta conseguenza di un danno materiale e diretto
indennizzabile ai sensi della presente polizza;

. | danni o le perdite, anche derivanti da interruzione di attivits,
riconducibili

«  ad impossibilith di utilizzo, da mancate disponibilitd od accessibilita,
utilizzo improprio di dati, di softwaré o di programmi per computer.

La presente esclusione non pregiudica la indennizzabilita dei danni conseguenti
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alle‘cose assicurate e derivanti da incendio, esplosione, scappio.

ART, 3 - Delimitazioni di garanzia

a.

d.

Relativamente ai danni diretti @ materiali alle cose assicurate causati da eventi non
altrimenti esclusi verificatisi' in occasione di atti dolusi {compresi tumulti popolari,
scioperi; sommosse, sabotaggio, atti vandalici}, esclusi comunque gli atti di terrorismo,
la Societa non indennizza i danni da‘interruzione-di processi di lavorazione, da mancata
o anormale produzione o distribuzione di energia, da alterazione od omissione di
controlli 0 manovre, da alterazione di pro- dotti conseguente alla sospensione del
lavorae.

Relativamente ai danni materiali e diretti awenuti in conseguenza di occupazione non
militare della proprteté in cui si trovano le cose assicurate, qualora la stessa si
protraesse per oltre 5 (cmque) gnoma consecutlw ia Soc:eté non mdenmzzeré le

'venftcatisi durante ii: sudde’do periodo,

Relativamente ai danni causati da eventi atmosferici si intendono esclusi dall’

assicurazione:

1. recinti, cancelli, gfu, cavi aerei, ciminiere, insegne od antenne e consimili

~installazioni esterne;

2. enti all'aperto, ad eccezione dei serbatoi ed impianti fissi per natura e
destinazione;

3. fabbricati o tettoie aperti da Uno o pill lati od Incompleti nelle: coperture e nei
serra- menti (anche se per temporanee esigenze di ripristino conseguenti o non
a sinistro),. capannoni pressostatici e simili, tensostrutture, capannoni fissi o
retrattili con pareti €/0 copertura costituite da teloni e strutture similari, baracche
inlagno.o plastica, e quanto in 8ssi contenuto;

4. lastré ‘di cemento-amianto, fibrocemento e manufatti di materia plastica
relativamente ai danni causati da grandine;

5. serramenti, vetrate e.lliceinari in genere, relativamente ai danni che non siano
conseguenti a rotture o lesioni subite dal tetto o dalle pareti.

6. i danri:da o di bagnamerito verificatosi all'interng dei fabbricati che non sia
avvenuto a seguito di rotture, brecce o lesioni provocate al tetto, alle pareti o ai
serramenti dalla violenza degli eventi atmosfefici stessi:-

A parziale deroga di quanto sopra, sono tuttavia compresi nell'assicurazione i danni

comunque causati da acqua piovana all'interno dei fabbricati assicurati /o contenenti

le cose assicurate - fino alla concorrenza di euro 50.000,00 per uno o pil sinistri
verificatisi nel medesimo periodo di assicurazione - ferma restando 'esclusione dei
danni;
- a seguito di infiltrazioni di acqua da/ terreno;
. causati da acqua penetrata attraverso porte, finestre o lucernari lasciati
aperti;
- ai fabibricati e/o tettoie aperti da uno o.piti lati od incompleti nelle coperture
0 nel.serramenti e quanto in essi contenuto.
Relativamente ai danni materiali e diretti causati da allagamenti fa Societa non
indennizza i danni:
1. alle merci [a-cui base sia posta ad altezza inferiore a 12 cm dal pavimento;
2. agli:enti mobili posti all'aperto;
8. causati da pioggia, granding, neve, penetrate riei fabbricati attraverso aperture
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.

che non_siang chiuse da serramenti al momento del sinistro, salvo che i
seffaimenti stessi siano stati rotti o divelti dalla violenza degli ‘eventi
atmosferici in-occasione del medasimo sinistro ¢ salvo i casi di accumuli-di
acqua-formatisi alf'esterno dei fabbricatl e penetrati all interno degh stessh;

4. chesiverificassero al fabbricato /o a quanto in.esso contenuto in seguito ad
infiltra- zioni di acqua dal terreno.

Relativamente ai danni materiali e diretti causati da fuoriuscita accidentale di fluidi da
impianti automatici di estinzione, la Societd non indennizza i danni verificatisi in

occasione di lavori diinstallazione o riparazione, collaudi, prove, modifiche costruttive:
sia dell' impianto che dei locali protetti

Relativamente ai danni di dispersione di liquidi causata da rottura accidentale dei

contenitori la'Societa noh indennizza:
1. idanni di stillicidio, dovuti a corrosione, usura od imperfetta tenuta strutturale dei
-con- tanitori;
2. idahni di dispersiona da contenitori di ¢apacita inferiore a 300 litri;

‘Relativamerite ai danni-da-gelo la Societd non indennizza i danni avvenuti oltre le 48

ore dalla sospensione della produzione e/o distribuzione di energia termica.

ART. 4 - Obblighi in caso di sinistro

Iiv caso:di sinistio it Contraente o l'Assicurato deve:

.

fare gquanto gli & possibile per evitare o diminuire il danno; le relative spese sono a
carico della Societd secondo guanto previsto dalla lagge &i sensi dell'art. 1974 del
Caodica civile;

darne avviso ad ASSIFARMA Insurance Broker @ per conoscenza a Federfarma, oppure
alla Societa, entro cingue. giorni da quande ne ha avuto conoscenza ai sensi dell'art.
1913 del Codice Civile;

in caso di-incendio, di atti dolosi e negli altri-casi previsti dalla legge, fare, néi cinque
giori successivi, dichiarazione seritta all'Autoritd Giudiziaria o di Polizia del luogo,
precisando, in pamcolare il momento delliinizio del sinistro, la causa presunta del
sinistro e I'entita.approssimativa del danno. Copia di tale dichiarazione deve essere
trasmesss alla Societd;

.d.conservare e tracce ed | residui del sinistro fino a liguidazione del danno senza
avere, per questo, diritto ad indennita alcuna;

predisporre un elenco dettagliato dei danni subiti con riferimento alla gualita, quantita
e valore delle cose distrutte o danneggiate, nonché, a richiesta, uno stato
particolareggiato delle altre cose assicurate esistenti al momento del sinistro con
indicazione del rispettivo valare, mettendo comunque a disposizione i suoi registri,
conti, fatture-o qualsiasi documento che possa essere richigsto dalla Societd o dai

_ Periti ai fini delie.loro indagini e verifiche.

In caso di danno alla partita. "merci” deve mettere altresi a disposizione della. Societd la
documentazione contabile di magazzino e, per le sole aziende industriali, la documentazione
‘analitica del costo: relativo alle merci danneggiate, sia finite sia in corso di lavorazione. L
‘inadempimento di uno-degli obblighi di cui alle lettere a) e b) pud comportare la perdita totale o
parziale del diritto all'indennizzo ai sensi dell'art. 1915 -del Codice Civile.
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ART. 5 Ma‘ndaté dei Pe¥iti,

1 periti devono:

a, indagare su circostanze, natura causa ¢ modalita del sinistro;

b. verificare l'esattezza delle descrizioni e delle dichiarazioni risultanti dagli atti
contrattuali e riferire se al momento del sinistro esistevano circostanze che abbiano
-aggravato il rischio ¢ non siano state comunicate, nonché verificare se l'Assicurato od
il Contraente abbia adempiuto agli obblighi di cui al precedente ART. 4 - Obblighi in
caso di sinistro;

c. verificare l'esistenza, la qualitd e la q_u‘ant'ité delle cose assicurate, deterininando. il
valore

d. che le cose medesime.avevano al momento del sinistro secondo i criteri di valutazione
di cui-all'ART, 6 - Valore delle cosé assicurate e determinazione del danno seguente;

‘e; proceders alla stima ed sila liquidazione del danno comprese le spase di salvataggio,
di demolizione e sgombero.

[ risultati delle operazi6ni peritali, concretati dai Periti concordi oppure dalla maggioranza nel caso
di perizia collegiale, devono-essere raccolti in apposito verbale (con allegate le stime dettagliate)
da redigersi in-doppio esemptare, uno per’ egnuna delle Parti.

| Histltati delle valutazioni-di cul ai punti ¢} e d} sono obbligatori per le Parti, le quali rinunciano fin
da ora a qualsiasi impugnativa, salvo il caso di dolo, errori, violenza o di viplazione dei patti
contrattuali, impregiudicata in ogni caso qualsivoglia azione od eccezione inerente
all'indennizzabilitd dei danni.

La.perizia collegiate & valida anchie se un Perito si rifiuta di sottoscriverla; tale rifiuto deve essere
attestato dagli altri Periti nel verbale definitivo di perizia.

| periti sono dispensati dall'osservanza di ogni formalita.

ART. 6 - Valore delle cose assicurate e determinaziona del dannc

Lattribuzione. del valore che lg:cose assicurate - illese, danneggiate o distrutte - avevano al
momento del sinistro e la determinaziorie del danno vengono eseguite separatamente per ogni
singola partita di polizza secondo i seguenti criteti:

a. Macchinari

1. sistima’il costo.di rimpiazzo delle cose assicurate con altre nuove'od aquivalenti

~ per rendimento economico

2. sistimail valore al momento del sinistro applicando alia stima di cui al precedente
punto 1) Un deprezzamento stabilito in relazione al tipo, qualita,. funzionalita,
rendimento, stato di manutenzione ed ogni aitra circostanza concomitante
Determinazione del danno:

3. si deduce dal valore come da punto 2) delle cose assicurate, H valore come da
punto 2) delle cose illese ed il valore residuo delle cose danneggiate nonché gli
oneri fiscali non dovuti all'Erario;

4. si calcola il supplemento che, aggiunto all'indennizzo di cui al precedente punto
3). determina un'indennitd complessiva calcolata senza l'applicazione del
deprezzamento indicato al punto 2).
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b. Merci

1. i stima il valore in rélazione alla natura, qualitad, eventuale svalutazione
commercxale ‘compresi glif oneri fiscali

2. nelle lavorazioni industriali le- merci, tanto finite che in corso di fa_bbricazione,
vengono valutate in base al prezzo della materia grezza aumentato delle spese di
lavorazione corrispondenti allo stato in cui si trovano al momento del sinistro e degli
oneri fiscali; ove le valutazioni cosi formulate superassero i corrispondenti
eventuali prezzi di mercato si applicheranno questi ultimi

3. Ricette Farmaceutiche

Premesso che il valore delle “Ricette Farmaceutiche” & rappresentato dal prezzo
indicato sulla fustella di ciascun prodotto e/o specialitd medicinale, ovvero daj
prezzi ditariffazione nazionalmente convenuti per i prodotti ‘galenici officinali e le
preparazioni magistrali ( al netto dell'eventuale valore del ticket a carico
dell” acqulrente) resta convenuto fra le parti che ove al momento del sinsitio

I'Assicurato. non fosse i grado di produrre la- documentazione specifica atta a

provare il valore deile ricette danneggiate, la liquidazione dell'indennizzo avverra
come segue: "si rilevera Iammcntare della spesa farmaceutica desunta dalle

distinte contabili sotto la voce “importo netto Ricette” presentata al Servizio

Sanitario Nazionale, per il pagamento convenzionale, nel mese precédente e nel
mese successivo al sinistio.Tale ammonare (sommatoria dei mesi considerati)
diviso i giorni lavorativi effettuati nei due mesi presi in considerazione costituira il
valore medio convenzionale. Detto valore, moltiplicato per il numero dei giorni a cui
st riferiscono gli enti oggeto del sinsitro, costituira il valore dell‘indennizzo”.

Le condizioni di cui sopra:non sono applicabili allericette per I'acquisto di prodotti
protesici e dietetici,

La comuni¢azione dei dati e delle notizie precedenternente indicati avvera,
comunque, nel rispetto delle vigenti disposizioni in tema di riservatezza dei dati
personali.

Condizioni aggiuntive

Condizioni aggiuntive sezione Danni Diretti

Condizioni aggiuntive sempre operanti

1. Assicurazicne'globale della Farmacia
Con la presente polizzs si assicura tutto quanto costituisce il complesso descritto, fatta eccezione
per 1“area'del terreno e gli enti o cose espressamente esclusi,
In caso.di sinistro, quanto contenuto entro il recinto del complesso, purché Inerénte 'attivita
assicurata descritta in polizza, deve ritanersi tutto assicurato e. gualora una determinata cosa o un
determinato: oggetto non trovasse precisa assegnazione in una delle. partite previste In polizza

ovvero che tale assegnazione risultasse dubbia o controversa la cosa o l'oggetto verranno attribuiti
alla partita "macchinario®,
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2. Anticipo indennizzi
L'Assicurato ha diritto di ottenere, prima della liquidazione del sinistro, il pagamento di un-acconto
pari al 50% dell':mporto ‘minimo che dovrebba essere pagato in. base alle risultanze: vaussute,
condizioné che hAon §lano sorte contestazioni suli'mdenmzzabillté del sinistro stesso e che
I'indennizzo complessivo sia prevedibile in almeno 200 000,00 euro,

In nessun c¢aso la Societa anticipera importo superiore a 1.000.000,00 di euro per sinistro.,

L'obbligazione della Societa verra in essere dopo 90 giorni dalla data di denuncia del sinistro,
sempreché siano trascorsi almeno 30 giorni-dalla richiesta dell'anticipo.

Net caso che I'assicurazione sia stipulata:in base al valore a nuovo, la determinazione dell'acconto
dicu i.sopra dovrd essere effettuata come se tale condizione non ssistesse. Trascorsi g0 giorni dal
pagamento deltindennita relativa al valore che le cose avevano al momento del sinistro,. 1’

Assicurato potra ottenere un sol6 anticipo sul supplemento spettantegli, che verra determinato in
relaziane ‘allo stato del lavori al momento della richiesta.

L'Assicurato si obbliga a restituire gli importi ottenuti nel caso fosse dimostrato non competergli
per qualsivoglia ragione; detti importi, afl'atto deli‘eventuale restituzione, dovranno essere
rivalutati secondo |' Indice dei prezzi al consumo per le famiglie degli operai ed impiegali
pubblicato dall'istituto Centrale di Statistica, se nel frattempo ¢ intervenuta svalutazione
monetaria.

3. Primo Rischio Assoluto ‘
L'assicurazione & prestata a Primo Rischio assoluto e ciod senza I'applicazions della regola
proporzionate,

4. Modifiche e trasformazioni
Nell'ambito dello stabilimiento possono essere eseguite nuove costruzioni, demolizioni, modifiche,
trasformazioni, ampliamenti, aggiunte e manutenzioni ai fabbricati, al macchinario, alle
attrezzature, all'arredamento, agli impianti per esigenze dell'Assicurato in relazione alle sue
attivita.

U'Assicurato é esonerato da darne.avviso alla Societd, sempreché tali modifiche e trasformazioni
non comportino aggravamento di rischio ai sensi dell* Art, 1898 C.C.

5. Operazioni peritali

Si conviene che, in caso di sinistro che colpisca uno o pill reparti relativi all'attivitd dichiarata in
polizza, le operazioni peritali verranno impostate e condotte in modo da non pregiudicare per
quanto possibile |“attivitd, anche se ridotta, svolta nelle aree non direttamente interessate dal
sinistro ¢.nelle stesse porzioni utilizzabili dei reparti danneggiati

6. Rinuncia alla rivalsa

La Societa rinuncia - salvo in'caso di dole - al diritto di surroga derivante dali’art. 1816 del Codice
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Civile verso le persone delle quali 'Assicurato deve rispendere a norma di ledge, le .\S.b"ciet'é
contrbllate, consociate e collegate € i clienti, purché PAssicurato, a sua volta, non eserciti |'azione
‘verso if responsabile

7. Buonafede

La.mancata comunicazione da parte del Contraente o deli'Assicurato di circostanze aggravanti il
rischio, cosi come le inesatte od incomplete dichiarazioni rese all'atto della stipulazione della
polizza, non comporteranno decadenza del diritto di risarcimento né riduzione dello. stesso,
sémpraché tali oiiissidni od inesattezze siano avvenute in buona fede. L.a Societd ha peraltro il
difitto di percepire la differenza. di premio corrispondente al maggior rischio a decorrere dal
miomento in.cui la circostanza st & verificata.

Estensioni di garanzia operaiiti soltanto se espressamente indicato nella relativa tabella di polizza

8, Atti di terrorismo

La Societad risponde dei danni direiti e materiali alle cose assicurate causati da eventi non
altrimenti esclusi, verificatisi in occasione di atti di terrorismao,
Restano comungue esclusi:

a. le perdite, i danni, i cost, le spese, direttamente o indirettamente causati da e/o
derivanti da e/o in connessione con: inquinamenio e/0 contaminaziofe
nucleare, biclogica, chlmlca,

b. i danni, le perdite, i costi e le spese di qualsiasi natura direttamente od
mdlrettarnente riconducibili-a qualsiasi azione presa per controllare, prevenire,
reprimere o, a qualsiasi titolo, per contrastare un atta di terrorismo;

¢. idanni causati da fuoriuscita d 'acqua, e quanto da essa trasportato, dalle usuali
sponde di corsi d” acqua e/o di bacini, sia naturali che artificiali .

La presente estensione di garanzia viene prestata con franchigia / scoperto / limite di indennizzo
come indicatinell” apposita tabella.

9. Terremoto :

La Societd indennizza i danni diretti e materiali alle cose assicurate causati da terremoto,
intendendosi per tale, in sommovimento brusco e repentino della crosta terrestre dovuto a cause
.endogene. Le scosse registrate nelle 72 ore successive ad ogni evento che ha dato luogo ad un
sinistro indennizzabile sono attribuite ad un medesimo episedio ed i relativi danni sono
considerati "singolo sinistro, purché avvenuti nel periodo di assicurazione.

La presente estensione di garanzia viene prestata con franchigia / scoperto / limite di indennizzo
come indicati nell'apposita tabslla.

10. Inondazionj, alluvioni, allagamenti
‘La Societd indennizza i danni diretti ¢ materiali alle cose assicurate da fuoriuscita d'acqua, e
guanto da essa trasportato, dalle usuali sponde di corsi d'acqua e/0 di bacini naturali od artificiali,
anche se provocata da terremoto,
‘La Societd non indennizza i danni:
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‘a. causati da mareggiata, marea; maremoto, umidita, stillicidio, trasudamento,
infiltrazione; -

b. causati:da mancata o anormale produzione ¢ distribuzione di energia elettrica,
termica o idraulica; salvo che tali circostanze siano connesse al difetto effetto
dell' inondazione e alluvione sugli'enti assicurati;

. di franamento, cedimento o smottamento del terreno;

. a.enti mobijli all aperto;

e. causatidafuorioscita d"acqua, e quanto da:essa trasportato, dalle usuali sponde
dl corsi: d'acqua e/o ‘di bacini, sia naturali che artificiali, dovuta ad atti di
terrorismo,

La presente esterisione di garanzia viene prestata con franchigia / scoperto / limite diindennizzo
come.indicati nell' apposita tabella.

8 Condizioni particolari
9 Condizioni particolari comuni a tutte le Sezioni

T, Frazionamento del premio

Fermo quanto pracisato all'art. 1901 del C.C., la Societa accorda all'Assicurato la facilitazione di
pagare il premio in rate trimestrali come specificato in Polizza:

Tale facilitazione:non altera né menoma I'obbligo dell'Assicurato di corrispondere alla Gompagnia
I“intaro premio annuo-anche in caso di sospensione della garanzia, cessazione del rischio e/o
annullamento, per qualsiasi motivo del contratto.

10 Condizioni particolari sezione Danni Diretti
1. Regolamento del Preniio

Il capitale previsto in garanzia alla partita distinta con il codice "BLD" viene calcolato
maltiplicando le 16.500 farmacie.aderenti per il limite di indennizzo di Euro 130.000,00 (al netto
della franchigia) previsto per‘i‘i. contenuto:di ciascuna di esse. [l numero delle farmacie é soggetto
aconguaglio al termine di ogni annualita assicurativa per il numero.effettivo.quando esso dovesse
risultare in aumento.

il Contraente si |mpegna & camuticare entro 90 giorni immediatamente successivi al termine di
ogni annualita assicurativa il numero delle nuove farmacie aderenti cui verra applicato il premio
lordo di Euro 50,81 per ciascuna di esse; Il pagamento del conguaglio dovra avvenire entro 30
giorni dalla presentazione. dell'atto relativo,

2. Marenioto ed eruzioni vulcaniche
La Societa indennizza i danni diretti ¢ materiali alie cose assicurate causati da maremoto e/0
eruzioni vulcaniche.
Le scosse o le sruzioni registrate nelle 72 ore successive ad ogni evento che ha data fuogo ad un
sinistro indennizzabile sono attribuite ad un medesimo episodio ed i relativi danni sono
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considerati "singolo sinistro”, -purché awenuti nei periodo di assicurazione,
La presente estensione di garanzia viene prestata con franchigia / scoperto/ limite di indennizzo
come indicati nell‘apposnta tabella

3. Mareggiata

1.

La Societd indennizza i danni diretti e materiali alle cose assicurate causati da mareggiata,
intendendosi per-tale i danni provocati dall'azione del mare purché la forza dello stesso, in
occasione di mareggiata o eventi similari, sia stata classificata dai centri Meteromar in classe
maggiore o uguale-a 6 della scala Douglas. 1l moto ondoso registrato nelle 72 ore successive ad
ogni evento che ha dato luogo ad un sinistro: indennizzabile viene attribuite ad un medesimo
episodio ed i relativi da',nni" sono considerati "singolo sinistro”, purché avvenuti nei periodo’ di
assicurazione.

La presenteestensione di garanzia viene prestata con franchigia/ scoperto / limite di-
indennizzo come indicati nell” apposita tabella.

Firme

Firma del contratto
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‘2. Cldusole con spacifica approvazione

Agli effetti degli artt. 1341 e 1342 C.C. il sottoscritto dichiara di approvare spécificatamente la
disposizioni degli articoli-seguenti

Norme che regolano 'assicurazione dei danni materiali e diretti

ART 4 - Qbblighi in caso di sinistro

ART 6 - Mandato dei Perii

Estensione di Garanzia 1 Atti di terrorismio (qualora richiamata ed operante)

Norme che regolano Fassicurazione ini génerale

ART 1 - Dichiarazioni relative alle circostanze del rischio

ART 8 — Esagerazione dolosa del danno

ART 9 = Procedura per la valutazione del danno

ART 10 - Assicurazione presso diversi Assicuratori

ART 12 = Pagamento dell’indennizzo

ART 13 - Proroga dell” assicurazione e periodo di assicurazione
ART 15 - Foro competente

ONTRAENTE/ASS$ICURATO

3. Dichiarazioni de! Contraente

Dichiarazioni def Contraente

Aisensi'e per gli effetti degli artt. 1892 - 1893 - 1894 del Godice Civile, il Contraente dichiara di
‘essere consapevoie che le informazioni e le dichiarazioni riportate nel presente contratto, anche
se materialrente scritte da altri, costituiscono elemento essenziale per la validita e I'efficacia del

contratto stesso e che. la Societd presta il suo consenso all” assicurazione e determina. il premio
in base ad esse.

Il-Contraente dichiara inoltre:
e dinon averein corso altre assicurazioni per i medesimi rischi di cui al presente contratto,
al df fuori di-quelle esp[:c:tamenre dichiarate.
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INFORMATIVAPRIVACY al sensi dell'art 13 del ‘DaLgs-. 196/2003 _
Con la'presente, La informiiamo; sull'uso dei Suoi dati personalie sui Suoi diritti

Trattamerita dei'dati personali e/ o.sensibili per finalitd.assicurative

Al fine di fornirLe i servizi e/ | prodotti assicurativi richiestio in Suo favare previsti, la nostra Societd poteebbe disporre
di dati personalie/o st@enslbili2 ‘the. rigiardano persone fisiche Suol dipendenti o collaboratori - ossia dati raccolti presso
di Lei o prasso:altti soggt‘:ttt3 /o dati che devono essere forniti da Lei o da terzi per obblighi di legge* o per finalita di
assicurazione - per trattarli, riel.guadro delle finalitd assicurative, secondo le ordinarie e molteplici attivits e modalita
operative dellassicurazione:

Precistamo:che senza tali dati non potremmo TornirLe, in tutto o in parte, i servizi e/o i prodotti assicurativi richiesti.

Le chiedlamo, di conseguenza, di fornire 1a presente informativa alle persone fisiche delle quali sara necessario
comunicarci i dati per'le finalitd sopra descritte,

Modalita.def trattaimento

1 dati possono essere trattati dalla nostra Societd, quale autonomo titolare del trattamento, sia attraverso strumenti
informatici sia su supporto cartaceo e, comungue, mediante strumenti idonei a garantire la sicurezza e la riservatezza
.attraversoi adaozionedi misure di sicurezza prescritte dal Codice di protezione dei dati personali (D. Lgs. 30.Giugno 2003
n: 196, | "Codice”) e solo.con modalitd e procedure strettamente necessarie per fornirle i servizi efo prodotti
assicurativi richiesti o in Suo favare previste,

Il trattamento pud avere a oggetto i dati sensibili strettamente pertinenti ai sopra indicati obblighi; compiti o finalitd
chie non possano essere adempiutiorealizzati, caso per caso, mediante il trattamento di.dati anonimi o di dati personalt
di natura diversa..

Ambito di ¢comunicazione e diffusione dei dati

Potranno venire a conoscenza.dei dati personali e/o sensibili i dipendenti e collaboratori della Societd nell'ambito delle
rispettive funzioni e-in conformita delle istruzioni ricevute, sempre e solo per il conseguimento delle specifiche finalita
indicate nella presente informativa, nonché i soggetti indicati nella presente informativa, in qualitd di autonomi titolari

o responsabilf.é:“terni del trattamento; cui i.dati vengono comunicati.

Per fornirle i servizi-e/o prodottiassicurati, i dati personali e/ o sensibili trattati potranno inoltre essere trasferiti-efo

1 La “finalita. assinurn(lva richiede: necassar!amenm. tenuto conto anche della raccomandazione ¢el Consiglio d’ Evroga- REC [2002)9, che i dati
stano trattat] por: predisposizione e.stipulazione di polizze.assicurative; raccolta dél premi; liquidazione det sinlstri o pagamento dialtre prestaaion;
riassicuraziohe; conssicurazione; prevenizione ¢ individuazione delle frodlusslcuraﬂvo ¢ relative azioni legall; costituziono; esereizio o difesa di dirit
dali'asslcuratore; adsmpimnnto di aitel. specifici obblighi'di legge o comraﬂuall analis! di nuovi mercatl assicurativi; gastlune e cnntmllo interno;
attivitd statlstiche,

d Cio& datdlcui.all'art, 4, comma 1, lett. d), del Codice, quali dati relativi allo stato.di satute, 2llo.opinioni politiche, sindacali, religiose.

3 Al esempio'vallri soggetf tigrential mppuno che La riguarda {contraenti di assicurazion] in cui Loi risuiti assicurato, benaficiatio ace; ; cocbbligati};
altrl operatori assicorativi’ (quali agenti, broke; di assscurazione. [mprese di-assicurazione occ.); soggetti che, per.soddisfare le.Sue richieste (quall
una copertira. asstcuratlvu fa liqoidazione diun sinistro sce;), forniscono Informazioni commerciali; organisml assoclativi o consonill propi del
‘sottore: ass-curalivo, a!tn sopgetti pubblicl.

A Ad esempto, aksensidella normativa contro li rleEc!aggro

51 traltamentd. pub comporsre le soguenti operazioni previsie dall'al, 4, comma 1, lett. a), del Codice: raccolta, registrazione, organizznzione,
congervazione, elaborazions, modificazione, salezions, estrazions, ratironto, utilizzo,
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‘comunicati @ soggetti apparterienti al settore assicurativo o correlati con funzione meramente organizzativa o aventi
natura-pubblica®, nonché a societd del gruppo.Swiss Re site all'estero, anche in Paesi not appartenenti all'Unione
Europea, le'quali .a loro volta si impegnano a trattare tali dati utilizzando le modalita ‘e procedure strettamente
necessarie perle specifiche finalita indicate nella presente-informativa e tonfarmi alla normativa italiana.

Dititti defl’interessato alisensi dell'art. 7 del Codice

Gli interessati cul-i dati si riferisconio hanno diritto di conoscere, in ogni momento, quali-sono. | dati presso i singoli
titoldri del trattaiente, cloé presso la nostra Societd o presso i soggetti sopra indicati-cui li comunichiamo, e come
vengono utilizzati; hanno Inoltre it diritto .di farli aggiornare, integrare, rettificare o cancellare, di chiederne la
trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di legge, nonché di opporsi al loro
trattamento’.

ifiterconnessione; bloceo, comunicazione, cancellazione: distruzione di dath; & invece esclusa l'operazione di diffusione ¢ dati.

°"s;eca_r)‘qa- Hparticolare rapporto assicurativo, i datt possono assere comunicati a tafuni dof saguenti soggetti: )

- assicurator); coassicuratori {Indicatl nel contralto) ¢ riassicuratori; agenti, subagenti, mediatori di assicurazione e di flassicurazione; prodattori, e
sltri canali di acquisizione di contratti di assicurazione: banche; legali; perlti {indicati neillinvito); i

- socleth 4 sewvkzi per il quistonzamento; socletd di servizi & cuisiand aflidati 1s gestione, 1o lfquidazione ed 4l pagamento dei-sinstri {indicate
nelfinvite), racul centrale operativa di assistenza {indicata nel contratto), socleta di consulenza per titela gludiziatia (ridicata nel contratio), clinics
conveivzionata. (scolta dallintéressata); socletd di servizi infoimatici e telematici o di archiviezione; socletd di servizi-postall [per trasmissione,
imbiustamenta, trasporto-¢ smistamento delle comunicazioni alfa clientela) (indicate sul plico'postala): societd di revisione o-di consuleriza (indicata
‘negii aftid] bllanclo); societd di informazibne commierciale par rischi Hinanzinei; sogietd di servizi per it controtto delle frodi: societa di recupero credits;
{v. tuttavia-anche nots 8); o ,

- socioth-dol Gruppo c0i appartiens 13 nostra Sociota {controllanti, controllate o collegate, anche indirettamente, ai sensi dolte vigenti disposizioni di
legge); _ _

- ANiA~ Associazione nazionale fra le improse assicuratricl (Via della Frezza, 70 0D 186 Roma), peria raccolta, elaboraziono e reciproce scambio con
le:imprase assicurateici, atle.quali i dati possono essere comunicatl, ¢i slemantl, notizie @ datl strumentali All‘esercizio déll attivit nssicurntiva e alla
‘turela detdirittl dell tndustria Asgicurativa rispetio atle frodi;

--orgariismi cansortif propri'del settore assicurativo - chig'operano In raciproco séambio con tulte le. imprese di assicurazione cotisorziate, alle quali
i datl possang e$sere comunicat] -, guall {ripartiti secondo i rami assicurativiinteressatl):

. assicurazioni credito e assicurazionl cauziont: Contordate Cauzione Credito, 1994 (Via dei Ginochi 1stmicl, 40 ~ 00135
Roma), porlostudio & vilutazione dei rischi'cauziens ¢ dei risch| credito;-
. asslcurazioni incendio: Pool Itatiano. pof 'Assicuraziosde dei Rischl Atomiici (Vin dei Giuochi latmici, 40 — 00135 Romia), per la

vafurazlone dei fischi atomicl e/o-assunzione e corisaguérite ripanizione degl stessiin  riassicurazione ‘efo  reltocessione tra le
improse asslcuratrici consofiiate;-

. _ assicurazioni r.c: geneiale: Pool por FAssicurazione R.C. Inquinamenio (Via Washington, 70 - 2b146 Milana}, per la  valutazione:
del.rlschidainquinamento e/o assunziona @ consaeguents ripartizione dagli stessi in rlasslcuraziond tra lo Imprese assicuratrici consorzinte:
. assiciirazionl tiaspon|: Comitato dello Compagrie di Assicurazioni Marittime In Genova (ViaC. B. Ceccard, 4-26 ~ 16121

Genova), per |a gusxibm.eJl,c';uidqz’ioriu:di‘s'infﬁtri. avarie ¢ recuped pér conto e'nell’intorosse dello imprese  assleuratrici - assoclate o
percoinpiti stitimentali alle suddeu attivith; Comitato delle Compagnle di Assicurazioni' Marltiime. In Trieste (Via Tortebianca, 20 - 34132
Trieste); per la gostiona:o liquidazlone di sinistrl, avarie & recupeil'ner conto e nellinteresse delle imprese assicuratici essociate e per compitt
sirumentali alle suddette  aftivity;

- CONSAP = Concossipnarin Servizi Assicurativl Pubblici {Via Yser, 14 ~ 00198 Roma}, la guale, in'base alte specifiche nonmative; gestisce il Foiido
digatanzia per le vilime dellx cacela, gl aspettt amministrativi de] Fondo dl solidariota por le vittime dell‘estorsione e altit Consorz| costituill o da
‘costitulie, la_tinssicurazione dei dschi agricoll; commigsarl liquidateri di imprése di assicufazione poste in liguidazione coatla amministrativa
(prowedimenti pubblicati nella Gaxzetta Ufficiale), por la gestione deghl impegni precedentemonta assunti ¢ ja liquidazione dei sinistri IVASS -
Istituto per lg‘Vfﬂifania sulle Assicurazioni (Via del Quirinale, 21- 00187 Roma); ol sensi delle legge 12 agoste 1982, n, 576 ¢ della legge 7 dgosta
2012, n.13%;

+'nenché altl soggetti; quali: UIC - Ulficia Halianp del Cambi (Via IV Fontane, 123 — 00184 Roma). ai sensi delfa normistiva-antiriciclaggio di cul
all’ant. 13:delia legge 8 Tebbralo 1980, n. 15: Caselfario Cenirale Infortun! (Via-Santuario Regina degli Apostoli, 33 - 00145 floma), ai sensi del
-decreto legislativo.23 febbraie 2000, n. 38; CONSOS - Commissionie Nazionale peric Sacieta e la Borsa (Via G.B, Martini, 3 - 001 98.Roma), al sensi
deilo legge 7 glugno 1974; 0. 216: Ministero del favoro & della pravidenza socisle {(Via Flayla, 6 ~ 00187 Roma), al sensi dofl’art, 17 del dacreto
legislativo 21 aprile 1993, n, 124; Entl gestori di'assicurazian] sociati obbligatorie, quall INPS (Via Ciro il Giande, 21 - 00144 Roma); INPGI {Vin
Nizza, '35 — (00198 Romia) ecc.; Ministero deli'economia o della finanze - Anagrafe tributatia (Via Carucel, 99 - 00143 Romi), ai sensi dell'art. 7 dat
DR 29 settembre 1973, n. 605; Consorzl.agricoli di difesa dalla giandine e da altr avent naturali, | quali, in base alle leggl sui.rischi agricoli,
possong operare come delegatarl delle improse-assicuratrict consosziate per Fassicurazione dei danni prodotti dalin grandine e dal gelo (it consorzio
«cui aderisce Fassicurato); Magistratira) Farze dellortine (P.8.; C.C.; G F.s VWEF VWL altr soggetti o banche dati nei-confranti deil quali fa
-cointinicazione dei dati & obbtigateria.

’ Tali‘diritti sono previsti o disciplinati dagli ant: 710 det Codice. Lo cancellazione e Il blocto riguardano | dati tratzati i violazione. di legge. Per
Iimegrazione.ocoore vantara un imerésse._L’bbposiéiona pud.essere sempro esercitata nei riguardi.del materiate commercisle pubblicitario, della
veundits ditetts o delle ricerche di mercato: negli sl casi fopposizione presuppone ur motivo legittima,
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Le richieste dovranno: essere rivolte al titolare del trattamento, nella persona del responsabile del trattamento,
mediante fax o'lettera RR.
Titolare del Trattamento:

Tholare del trattamento & Swiss Re International SE, Rappresentanza per I'ltalia, Via Fatebenefratelli, 10 - 20121 Milano,
tel. +39 02 63236242, fax 3902 63236226, email: luca_kovatsch@swissre.com.

Responsahile del trattamento & il Rappresentante Generale,

Pud otferiere una lista completa’ dei responsabili del trattamento, facendone richiesta alla Societa, nelle seguenti
modalita fax o lettera RR.

Milano,

‘Denominaxione dell'interessato: Federfarma

Codicg Fisthle /Partlta IVA: 01976520583
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NOTA INFORMATIVA

(ai sensi déil’Art:185 del.D:1gs 7/9/2005, n. 209, deli‘Art. 123 D.Lgs 17/3/1995 e in conformita della clrcolare ISVAP
2/6/1997 n. 303'e n. 518/D:del 21/11/2003)

Egregio-Cliente,

‘grazie per aver scefto Swiss'Re International SE che & lieta di fornire alcune informazioni, relative sia alia Societd che al
contratto; utllinglla Stia-qualita di Assicurato,

INFORMAZION! RELATIVE ALLIMPRESA

~‘S\mss Re Internatsonat SE ha sede legale e socia!e in Lussemburgo in Rue Albert Borschette 2A !.—124 la Rappresentanza

agll accordi d! liberts dsmsltabllimento fec[procn in sede Europea; ha il numero di Repertorio Econiomico. Ammmistratwo
{Rea) M1 — 1914807 ed & iscritta al n. 06781650962 presso I'Ufficio del Registro delle Imprese di‘Milano. Swiss Re
Intérnational SE & una societa del Gruppo Swiss Re, presente in.oltre 20 Paesi con un giro d’affari totale nel 2014 di 31
‘miliardi di dollari-americani:

INFORMAZIONIRELATIVE AL CONTRATTO
Legisiazione applicabile

Inbase all’art. 180 del DiLgs. 7/9/2005 n.209, | contratto & regolato dalla legge italiana. €' tuttavia possibile concordare
Vapplicazione di una diversa legislazione, fatta salva comunque [a prevalenza delle norme imperative del diritto italiano,

Reclami-

Eventuali reclami riguardaniti il rapporto contrattuale o la gestlone dei sinistri debbano essere inoltrati periscritto alla
Societd {con indicazione delfa struttura amenda[e, de!l'mdlnzzo, del telefax e deli’indirizzo e-mail). Quialora lesponiente
nonsiritenga soddisfatto dell esito del reclaimo o:in caso di assenza-di riscontro nel termine massimo di quarantacinque
giorni, potra rivolgerst ali'IVASS, Servizio Tutela: degii Utenti, Via del Quirinale 21, 00187 Roma, corredando I'esposto
della documentazione relativa al reclamo trattato dalia Compagnia. In relazione alle controversie inerenti la
quantificazione delle prestazioni e I'attribuzione della responsabilita si ricorda che permane la competenza esclusiva
dell’Autorith Giudiziaria, oltre alla facolta di ricorrere a sistemi conciliativi ove esistenti. Tuttavia, qualora'siastata scelta
una legislazione diversa da quella.italiana da applicare al contiatto, | reclami devono essere rivolti all'autoritd di
vigilanza-éventuiliente prewsta da tale legislazione: in tal caso, I'IVASS facilitera le comunicazioni tra 'esponente e
Pautoritd competente. Per ogni chiarimento e necessita riguardante it contratto, pud rivolgersi al Suo Consulente di
fiducla. Oppure pud inojtrare, per iscritto, gli eventuali reclami in merito al contratto direttamente a: Swiss Re.
International SE, via Fatebenefratelli, 10 20121 Milano o tramite email: luca _kovatsch@swissre.com, precisando
preferibilmente il numero di pollzza e/o disinistro. La gestione dei reclami & affidata al Rappresentante Generale, che
provvederd a inoltrarti-agli uffici competenti,

Termine di préscriziohe

Riténiamo utile indicare che:i diritti derivanti dal contratto di assicurazione previsti dal 2° comma dell’art. 2952 codice
civile con le modifiche apportate L..166/2008, si prescrivono dopo due annt dal giorno in cui si & verificato il fatto su cui

"Swisk Ra Intotnational SE, Happrasontainss per Flialis
'V!aruwbemira{elh 10+ 20123 Mitano

Alba 1SVAP 1, LODOBO REA ML - 1814807 - CF &P, Iva 06?31 650862
Swilss R Intovintiona) SE Is.s pulfie Kimited company | )
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it diritto 'si fonda. Per le assicurazioni di responsabilits civile tale termine decorre dal giorno in cuiil terzo dannegglato
ha chiesto il_risarcimento -all'assicurato. 0. ha promosso contro di iui l'azione legale. Raccomandiamo di leggere
attentariente il contratto prima di sottoscriverlo e ringraziamo dell'attenzione prestata alle informazioni appena
fornite. infine preghiamo di restituire firmata una copia di questa nota informativa al momento della sottoscrizione del
contratto o diGnaltro.decumento.

Cordiali saluti
Milano, 01.04.2016

Con'tiferimento alle informatzioni suindicate, & stato sottoscritto il contratto n. MH131397.3.

Swits Ra Witbriavonal SE, Aatiprasettanra per 'ialia
“Vis Fatabanetiatell, 10+ 20121 Mitang
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